
Хитори растерянно смотрел на Кёрю, который вошел и закрыл дверь, как будто перед ним не
происходило сражения. Затем дверь откинулась назад. Хитори затаил дыхание и смотрел, как
Кёрю пожимает плечами. "Все равно она была сильно повреждена", - сказал он. "Повреждена?"
пробормотал Хитори, - "А как же сила, которую ты использовал, чтобы открыть дверь?" "Она
была заклеена, - сказал он, - и зачем тебе беспокоиться о двери, если весь дом в дырах? Тебе
все равно придется ремонтировать дом, так что потрать еще несколько, пока ты в этом
разбираешься". Акира бросил взгляд на Хитори и Кёрю, забыв о Тенгоку и его армии. Хитори
указал на раму раздвижной двери. "Можешь взять ее, - сказал он, - она была широко открыта
для тебя". Кёрю повернулся и встал у перил, глядя вниз на человека с татуировкой ДНК и
катаной. Он указал на Тенгоку и спросил: "Это тот самый киллер?" "Киллер?" Тенгоку
нахмурился. "Да, дешевый киллер". ��e��ℯ��o�e�.���

"Дешево?" Он бросил взгляд на Хитори. "Ты, сопляк, разве я кажусь тебе дешевкой? А ты,
старик, я уважаемый в Академии инженер-оружейник". "О, привет", - махнул рукой Кёрю, - "а я
- тренер драконов, Кёрю". Хитори вскинул руки и повернулся. "Ну что, теперь будем
знакомиться, да?" Тенгоку поднял свою катану. Хитори опустил руки, перестал двигаться и
протянул руку к Тенгоку. Его лицо вдруг стало серьезным. Тенгоку направился к веранде,
затем ударил катаной по щиту. "Это какая-то ваша стратегия? Почему вы все хотите меня
разозлить? Вы думаете, что будете дразнить меня, и я буду действовать в гневе, а потом сорву
свой план? Это стратегия? Потому что она работает". Хитори приветствовал ошибку со стороны
Тенгоку, но он ненавидел и отвергал разгневанного Тенгоку. Не то чтобы у него был выбор.
Шутка, которую Акира сыграл с Тенгоку, не удалась.

Тенгоку снова ударил по щиту, но не смог его пробить. "Черт бы вас всех побрал. Я найду что-
нибудь. Я найду способ сломать его!" Он снова ударил своей катаной. Хитори заметил, как
улыбка на лице Кёрю померкла - его беспокоил мощный удар Тенгоку. Хитори понимал смысл
разрушения щита - смерть, и ему нужно было ее предотвратить. Если Тенгоку продолжит бить
по щиту, наступит момент, когда Ия сдастся. Но Хитори не мог просто приказать ей убрать
щит, как не мог и атаковать противника. Тогда какой способ был достаточно безопасным,
чтобы причинить вред Тэнгоку и его людям, ведь деревья не доставляли никому особых
хлопот? Хитори заглянул через раму раздвижной двери и увидел Какаши таким, каким он его
оставил. Он хотел было спросить Кёрю о его дальнейших действиях - как он собирался
заставить Тенгоку остановиться, - но вспомнил слова Кёрю: "Покажи мне свой способ решения
этой проблемы".

Так что вот он. Хитори опустил руку. Его глаза были прикованы к Тенгоку, когда он пересекал
Акиру. Он чувствовал на себе пристальный взгляд Акиры, но его внимание было сосредоточено
на Тенгоку. Оторвав взгляд от Кёрю, Тенгоку посмотрел на идущего к нему Хитори. Хитори
думал, что сможет поддерживать зрительный контакт с Тенгоку, но как только их взгляды
встретились, он опустил глаза. Набравшись смелости, он снова поднял глаза, но на этот раз
смотрел не на Тенгоку, а на Кёрю, который был в таком же замешательстве, как и Акира.
Хитори перекинул руки через перила и встал так близко к щиту, как только мог. Тенгоку
откинул катану и положил ее на место. Затем он перегнулся через перила и посмотрел вниз,
на оранжевые, похожие на кинжалы зрачки. "Что ты собираешься сказать, а? Я буду ждать
здесь столько, сколько потребуется, но я не вернусь, пока не найду способ сломать это..." Он
снова занес катану, чтобы нанести новый удар.

Хитори поднял руку с перил. "- Стоп!" - крикнул он. "Либо ты сломаешь свою катану, либо мы
откроем щит", - сказал он, подняв руку. "Вероятность - семьдесят тридцать". Тенгоку отдернул
руку прямо перед тем, как лезвие его катаны коснулось щита. Кёрю бросил на него взгляд,
полный восхищения - все-таки ему удалось остановить киллера. Тенгоку отвёл катану назад.
"Хотя моя катана сделана из самого прочного металла, я перестану тратить свою энергию. Так



что теперь, если ты попросишь своего друга, - он посмотрел мимо Хитори, - и остановишь атаку
деревьев, возможно, у нас обоих будет возможность перевести дух." Хитори ненавидел идею
позволить Тенгоку остаться в его дворе, но еще больше он ненавидел идею использовать лес,
чтобы убить их таким образом. Кё все время смотрел на него, пока он принимал решение.
"Хорошо", - сказал он, и Кёрю закатил глаза. "Я ожидал от тебя чего-то лучшего, видимо, я
ошибся в тебе", - простонал он.

Хитори проигнорировал его, он не знал, о чем идет речь - и это, вероятно, разозлило бы его -
поэтому он проигнорировал бормотание Кёрю. "Может быть, мы оба отдохнем. Я не знаю
исхода этой битвы, но уверен, что рано или поздно мы его узнаем", - сказал Хитори. Он
почувствовал облегчение от того, что битва закончилась. Оглянувшись через плечо, Хитори
попросил Какаши прекратить этот лес. Какаши, держась за руку, пошатываясь, шел к веранде.
"Какаши, ты..." Он покачал головой. "Нет. Даже если бы я мог контролировать лес, я бы не
остановил его". Его голос был грубым, что говорило о том, как ему больно. "Несмотря ни на
что, это не прекратится, пока он или мы не падем". Хитори смотрел на него с недоверием, и тут
он услышал, как Кёрю усмехнулся и сказал: "Видишь? Если ты дашь ему время, он застанет
тебя врасплох - с гораздо большей силой". Хитори сжал кулак. "Ну и что? Что нам делать?" -
спросил он, не теряя самообладания. Ему казалось, что его снова никто не слушает.

Кёрю подошел к Какаши, исцелил его, затем поднес палочку к губам. "Ия," - сказал он, -
"сделай это."
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